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Kansikuva Sykerépoimulehti (Alchemilla hirsuticaulis) 16ytyi Ruokolahden Syyspohjasta 1980-luvulla tehdyn ilmoituksen
perusteella. Kasvupaikka oli sailynyt niitetylla pientareella pellon ja hiekkatien valissa. — Kuva Juha Jantunen 14.8.2014.

Botanisteille kasvien tieteelliset nimet
ovat jokapdivdistd ammattikieltd. Kui-
tenkin “normaalit ihmiset” eli tdssd yh-
teydessa selvd enemmistd suomalaisista
haluaa puhua, kirjoittaa, kuulla ja lukea
kasveista vain tai my0s niiden suomen-
kielisilld nimilla. Siksi niitd tarvitaan
mahdollisimman yksiselitteisini ja suo-
siteltavina kasvioissa ja ehkd vield pai-
nokkaammin puutarha- ja rohdoskau-
passa sekd yleistajuisissa artikkeleis-
sa, esitelmissd, tv- ja radio-ohjelmis-
sa ja kirjoissa (jopa romaaneissa ja ru-
noelmissa!) sekd kaikenlaisessa muussa
valistuksessa. Ja tarve on viime aikoi-
na kovasti kasvanut matkailun ja muun
kansainvalistymisen ohessa.

Suomen Biologian Seura Vanamo
madrittelee padtehtivikseen roimia Suo-
men biologien yhdyssiteend ja edistid bio-
logista tutkimusta ja suomen kiclen kéiyt-
ti biologian alalla. Vuonna 1897 vah-
vistetuissa ensimmadisissd  sddnndis-
sddn seuran tarkoitukseksi todettiin edis-
tid suomen kielen kiytintoi luonnontietei-
den, varsinkin kasvi- ja eliintieteen alalla
ja vuosikokouspaivaksi maarattiin Elias
Lonnrotin nimipéivé eli silloin 17. huh-
tikuuta. Juurilleen uskollisena ja Lonn-
rotin perintdd seuraten Vanamo on pa-
nostanut myos elididen suomenkielisiin
nimiin, joita késittelevdt ja sorvaavat
seuran piirissd tyoskentelevét nimisto-
toimikunnat. Yksi niistd on putkilokas-
vien nimistdtoimikunta, jonka jésenind
ovat titd nykya Arto Kurtto (pj), Pent-

Korkkaa Kassu

ti Alanko, Leo Junikka ja Henry Vi-
re Luonnontieteellisen keskusmuseon
kasvitieteen yksikostd sekd Markku A.
Huttunen Joensuussa toimivasta Luon-
nontieteellisen keskusmuseon ja Iti-
Suomen yliopiston digitointikeskus Di-
gitariumista.

Ennen mukaan tuloani Vanamon
putkilokasvitoimikunnan suuria urakoi-
ta olivat muun muassa Kasvien maailma
-kirjasarjan ja Retkeilykasvion suomen-
kieliset nimistot. Jaakko Jalasta seuraa-
vana puheenjohtajana olen 1990-luvun
puolivilistd asti itse padssyt nauttimaan
(ja joskus kérsimddnkin) esimerkiksi
Vilimeren alueen, Kanarian, Azorien,
Tasmanian ja CITES-sopimuksen kas-
vien suomeksi nimeémisestd, mutta pal-

jon on tullut paneuduttua myds oman

maan viljely- ja luonnonkasvien kansal-
lisiin nimiin. Luonnonkasviemme osal-
ta tyollistavintd on ollut rotujen nimeé-
minen ja lajinimien tarkentaminen, joka
on tullut yhd tarpeellisemmaksi ulko-
maisten tai Suomessa vain satunnaisi-
na tavattujen lahilajien nimedmisen joh-
dannaisena. Myds ns. kriittisten sukujen
— kuten voikukat ja keltanot — suomeksi
nimedmiseen on pyynndistd syvennytty.
Ylipdatdankin nimedmisid tehdddn tar-
peen mukaan; kaikkia maailman putki-
lokasveja ei sentddn ole tarkoitus ura-
koida suomeksi. Uusia suomalaisia ni-
mid haluavan téytyykin perustella pyyn-
tonsd ja mieluusti myos antaa omia eh-
dotuksiaan nimiksi.

Aluksi Vanamon toimikunnan anta-
mat nimet vain kirjattiin paperille, sit-
temmin niitd késiteltiin julkaisematto-
mana taulukkotiedostona. Siihen koot-
tiin myos kaikki edeltdjiemme antamat
nimet lukuun ottamatta Puutarhaliiton
oman toimikunnan viljelykasvien ni-
miston pédosaa. Jolloinkin 2000-luvun
alkuvuosikymmenelld, kun tietokanta
oli jo kasvanut mittavaksi ja kyselyt sii-
td enenivét, tuli ajankohtaiseksi saattaa
koko nimisato kaikkien saataville tieto-
verkossa. Erindisten vaiheiden jélkeen
tdmd on toteutunut osana Kansalliskir-

jaston ontologiapalvelua Fintoa niin

elegantisti, ettd tohdin tdssd tuoda jul-
ki osoitteet www.kassuontologia.net

i ja finto.fi/kassu/fi, joista itse kukin saa

lisdtietoa ja padsee kokeilemaan Kassua
eli Kasvien suomenkieliset nimet -onto-
logiaa. Sen teknisestd toteutuksesta ja
ylldpidosta vastaavat Aalto-yliopiston
semanttisen laskennan tutkimusryhmén
(SeCo) Nina Laurenne ja Jouni Tuomi-
nen — heille suuri kiitos yhteistyosta.

Kasitteineen (kuten ontologia) Kas-
su saattaa aluksi tuntua oudolta, koska
se kuuluu osana suureen kokonaisuu-
teen, joka vaatii yhteiset erityispiirteen-
sd. Katsokaa, kayttakdd ja antakaa pa-
lautetta (mahdollista molemmissa yl-
18 sanotuissa osoitteissa). Kehutkin kel-
paavat. — Arto Kurtto
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